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বাইবেলে দয়াৰ বিষয়ে কি কয়? — মূল ভিত্তি · ষ্ট্ৰংগছ সংখ্যাসহ KJV
শাস্ত্ৰ

THE FOUNDATION · THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER

দয়া — মৌলিক বাইবেলীয় মতবাদ

খোলা বাক্য

দয়া কেৱল এটা অনুভৱ নহয়; ই এটা কাৰ্য। পুৰণি ভাষাত ই দুটা শব্দ। প্ৰথমটো হৈছে chesed (H2617, দয়া): এনে দয়া যি এটা নিয়মৰ
পৰা প্ৰবাহিত হয় — এটা প্ৰতিশ্ৰুতিৰে বান্ধা দয়ালুতা, যিয়ে বিশ্বাস ৰাখে। দ্বিতীয়টো হৈছে racham (H7356, কোমল দয়া): সেই গভীৰ
প্ৰেম যি ডাঙৰৰ পৰা সৰুলৈ প্ৰবাহিত হয়, যেনেকৈ এজন পিতৃ য়ে সন্তানলৈ কৰে। সকলো দয়া ঈশ্বৰৰ পৰাহে প্ৰবাহিত হয়। তেওঁ  প্ৰথমে
আমাক দয়া দেখুৱালে, আৰু তেওঁ  বিচাৰে যে আমিও ইজনে সিজনক দয়া দেখুৱাওঁ ; আৰু যেতিয়া আমি তেনে কৰোঁ , গৌৰৱ তেওঁ ৰ আৰু

খ্ৰীষ্টৰ, আমাৰ নহয়। তেওঁ ৰ দয়া হৈছে এক ৰক্ষাকাৰী দয়া। ই লোতক জুইৰ পৰা উলিয়াই আনিলে। ই যাকোবক ৰক্ষা কৰিলে, যি ইয়াৰ
সৰুতমটোৰো যোগ্য নাছিল। আৰু ই গোটেই গীতটোত ধ্বনিত হয়: তেওঁ ৰ দয়া চিৰকাললৈকে থাকে। তেওঁ ৰ সকলো দয়াৰ উদ্দেশ্য এটাই
— ৰক্ষা কৰা: আমি কৰা কৰ্মৰ দ্বাৰা নহয়, কিন্তু তেওঁ ৰ দয়া অনুসাৰে তেওঁ  আমাক ৰক্ষা কৰিলে। ইয়াক সন্ধান কৰি চাওক।

এই অধ্যয় নে উত্তর দিয়া  তিনিটা প্র শ্ন  :

১. পু ৰনি ভাষাত দয়া ৰ বাবে ব্যবহৃ ত দুটা শব্দ কি কি, আৰু দয়া  কেৱল এটা অনু ভৱ নহয়  বৰং এটা কাৰ্য  কেনেদৰে হয় ?

২. ঈশ্ব  ৰে আমাৰ পৰা কি দয়া  বিচাৰে, আৰু সেই দয়া  ক’ৰ পৰা আহে?

3. ঈশ্ব  ৰৰ দয়া ৰ উদ্দেশ্য কি, আৰু সেয়া  কেনেকৈ চিৰকাললৈকে থাকে?

গ্ৰী ক মূ ল শব্দবোৰ

“দয়া” — G1656 eleos — দয়া, কৃ পা; সম্পর্ক ত পাবিলগীয়া দয়া-ভাব
খ্ৰীষ্টত ঈশ্বৰৰ ত্ৰাণৰ কাৰ্য — পৰিত্ৰাণৰ যুগ দয়াৰ যুগ

“দয়া কৰক” — G1653 eleeo — করুণা দেখুৱাবলৈ, মৰম কৰিবলৈ, দয়া কৰিবলৈ
বাটৰ কাষত কৰা কাতৰোক্তি — মোক দয়া কৰা — আৰু আনৰ প্ৰতি দেখুওৱা দয়া (উত্তম শমৰীয়া)

“দয়ালু” — G1655 eleemon — দয়ালু, কৰুণাৰে পৰিপূৰ্ণ
করুণাময় সকল ধন্য, কিয়নো তেওঁ লোকে দয়া পাব; এজন দয়ালু  মহাযাজক

“দান” — G1654 eleemosyne — অভাৱগ্ৰস্তলৈ কৰ্মৰ দ্বাৰা দেখুওৱা দয়া, এক দান
হাতেৰে কাম কৰা দয়া — দান-খয়রাত, দৰ্কা ৰ সৎকৰ্মসমূহ



হিব্ৰু  মূ ল শব্দসমূ হ

“দয়া” — H2617 chesed — নিয়ম-বন্ধনজনিত প্ৰেম-দয়া; এক নিশ্চিত, অটল দয়া
নিয়মৰ পৰা প্ৰবাহিত হোৱা দয়া — এক কাৰ্য, বিশ্বাস আৰু সত্যৰে সৈতে, চিৰকাললৈকে ৰক্ষিত

“কোমল দয়া” — H7356 racham — করুণা; একেই শব্দটো অন্য ঠাইত গৰ্ভ
শ্ৰেষ্ঠজনৰ পৰা কনিষ্ঠজনৰ ফালে বাগৰি যোৱা গভীৰ প্ৰেম — মাতৃ ৰ নিচিনা গভীৰ, আৰু ইয়াৰ কেতিয়াও অন্ত নাই

খোলা নোঙর

তীতৰ প্ৰতি পত্ৰ 3:5 তেতিয়া আমাৰ ধাৰ্মিকতাৰ কাৰণে নহয়, কিন্তু তেওঁ  নিজ দয়া অনুসাৰে নতু ন জন্মৰ স্নান আৰু পবিত্ৰ আত্মাই নতু ন কৰাৰ
দ্বাৰাই আমাৰ পৰিত্ৰাণ কৰিলে৷ [G1656 eleos ⚑]
আমি কৰা ধাৰ্মি কতাৰ কৰ্ম ৰ দ্বা ৰাই নহয়  → তাৰ কৃ পা অনু সাৰে তেওঁ  আমাক পৰিত্ৰাণ কৰিলে।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তাবোৰ — গোটেই অধ্যয়নটোৰ লক্ষ্য ইয়াতে আছে: দয়াই ৰক্ষা কৰে। ই কোনো মানুহৰ কৰ্মৰ বাবে তেওঁ ক দিয়া নহয়; ঈশ্বৰ দয়ালু  হোৱাৰ কাৰণেই
তেওঁ ক দেখুওৱা হয়। আৰু এই দয়া কেৱল এটা বাক্যহে নহয় — ই নতু ন জন্মৰ ধোৱাৰ যোগেদি, পানী আৰু আত্মাৰ যোগেদি ৰক্ষা কৰে।)

I. দয়া  এক কাৰ্য  — ঈশ্ব  ৰে আমাৰ পৰা কি বিচাৰে

A. মথিয়ে লিখা শুভবাৰ্তা  9:13 “মই বলিদান নোখোজো, দয়াহে বিচাৰো,” শাস্ত্রৰ এই কথাষাৰৰ অৰ্থ কি সেই বিষয়ে শিকি আহাগৈ। কিয়নো মই
ধাৰ্মিক লোকক মন-পালটন কৰিবৰ বাবে নিমন্ত্রণ কৰা নাই, কিন্তু পাপী লোকক নিমন্ত্ৰণ কৰিবৰ বাবেহে মই আহিছোঁ ।” [G1656 eleos ⚑]
মই দয়া  বিচাৰোঁ , বলিদান নিবিচাৰোঁ  → মই পাপীসকলক মন-পালটনলৈ মতাবলৈ আহিছোঁ ।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা — ঈশ্বৰে বেদীৰ ওপৰত থোৱা উপহাৰতকৈ দয়া দেখুওৱাটোৱেই বেছি পছন্দ কৰে। দয়া মানে হৃদয়ত বন্ধ কৰি ৰখা কোনো অনুভৱ নহয়; ই
আনৰ প্ৰতি কৰা এটা কাৰ্য।)

B. লূকে লিখা শুভবার্তা  10:37 তেতিয়া বিধান পণ্ডিত জনে ক’লে, “যি জনে তেওঁ ক দয়া কৰিলে, তেৱেঁই।” তেতিয়া যীচু ৱে তেওঁ ক ক’লে,
“তু মিও সেইদৰে কৰা।” [G1656 eleos ⚑]
যিয়ে  তাক দয়া  কৰিলে → যাও, তু মিও তেনেকৈ কৰ।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা — যি তিনিজন পাৰ হৈ গল, তাৰে মাত্র একজনেই আছিল চু বুৰীয়া, আৰু সেইজনেই আছিল যাগৰ দয়া কৰিছিল। দয়াই হাতৰ মাজেৰেদি নিজকে
কাৰ্যকৰী কৰি তোলে — যাওক, আৰু সেইদৰেই কৰক।)

C. মথিয়ে লিখা শুভবাৰ্তা  18:33 তেনেহলে মই যেনেকৈ তোক দয়া কৰিছিলোঁ , তয়ো তেনেকৈ তোৰ সহদাসক দয়া কৰা উচিত নাছিল নে’?
[G1653 eleeo ⚑] [G1653 eleeo ⚑]
তু মিও দয়া  কৰা উচিত নাছিল নে → যিদৰে মই তোমাক দয়া  কৰিলোঁ , ঠি ক তেনেদৰে।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা-ভাবনা — ঈশ্বৰে মোৰ পৰা যি দয়া বিচাৰে, সেয়া তেওঁ  মোক প্ৰথমে দেখুওৱা দয়াৰ ওপৰতে নিৰ্ভ ৰ কৰি আছে। তেওঁ  মোক বহুত ক্ষমা কৰিলে;
সেয়ে মইও ক্ষমা কৰিব লাগে। মোৰ সকলো দয়াই হৈছে প্ৰত্যু ত্তৰত দিয়া দয়া।)

D. যাকোবৰ পত্ৰ 2:13 কিয়নো যিজনে দয়া নকৰে, সোধ-বিচাৰো তেওঁ লৈ নিৰ্দ য়ী হয়৷ দয়াই বিচাৰত জয়ী হৈ শ্লাঘা কৰে! [G1656 eleos ⚑]
দয়া  নেদেখু ওৱা → দয়া  নথকা সোধ-বিচাৰ + সোধ-বিচাৰৰ বিৰুদ্ধে    দয়া ই জয় গৌৰৱ কৰে।

E. মথিয়ে লিখা শুভবাৰ্তা  5:7 দয়ালু  সকল ধন্য; কিয়নো তেওঁ লোকে দয়া পাব। [G1653 eleeo ⚑] [G1655 eleemon ⚑]
দয়া লু  সকল ধন্য → কিয় নো তেওঁ লোকে দয়া  পাব.

(মোৰ ব্যক্তিগত ভাব-চিন্তা — মই দেখুওৱা দয়া আৰু মই পাওঁ  দয়া একেলগে বন্ধা আছে। দান কৰক, আৰু আপোনাক ঘুৰাই দিয়া হ'ব: দয়া, নহলে দয়া নথকা বিচাৰ।
আৰু এই সকলো প্ৰথমে ঈশ্বৰৰ পৰাই বাগৰি আহে — গৌৰৱ তেঁ ৱেই আৰু খ্রীষ্টৰ, মোৰ নহয়।)

II. খ্ৰী ষ্ট ত ঈশ্ব  ৰৰ ত্ৰাণকাৰী দয়া

A. ইফিচীয়া পত্ৰ 2:4 কিন্তু দয়া ধনেৰে ধনৱান ঈশ্বৰে যি মহা প্ৰেমেৰে আমাক প্ৰেম কৰিলে [G1656 eleos ⚑] (5) তাৰ কাৰণে আমি
অপৰাধত মৰি থকা কালতেই, খ্ৰীষ্টৰ সৈতে তেওঁ  আমাক নতু ন জীৱন দিলে; অনুগ্ৰহেৰে আপোনালোকে পৰিত্ৰাণ পালে;
দয়া ত ধনী ঈশ্ব  ৰে → খ্ৰী ষ্ট ৰ সৈতে আমাক জীৱিত কৰিলে → অনু গ্ৰ হৰ দ্বা ৰাই তোমালোক পৰিত্ৰাণ পাইছা।

B. 1 পিতৰ 1:3 ঈশ্ৱৰ আৰু আমাৰ প্ৰভু  যীচু  খ্ৰীষ্টৰ পিতৃ  ধন্য; তেওঁ ৰ প্ৰচু ৰ দয়া অনুসাৰে মৃত লোকৰ মাজৰ পৰা যীচু  খ্ৰীষ্টৰ পুনৰুত্থানৰ দ্বাৰাই
জীৱনময় আশাৰ কাৰণে আৰু অক্ষয়, নিৰ্ম্ম ল আৰু অজৰ উত্তৰাধিকাৰৰ কাৰণে আমাক নতু ন জন্ম দিলে; [G1656 eleos ⚑]
তেওঁ ৰ প্ৰ চু ৰ দয়া  অনু সাৰে → আমাক জীৱন্ত  আশাৰ কাৰণে পু নৰ জন্ম  দিলে।

C. ইব্ৰীসকলৰ প্ৰতি পত্ৰ 2:17 সেই বাবেই যীচু  সকলো দিশৰ পৰা তেওঁ ৰ ভাই সকলৰ দৰে হোৱাৰ প্রয়োজন আছিল যাতে ঈশ্বৰৰ সাক্ষাতে তেওঁ
এজন দয়ালু  আৰু বিশ্বস্ত মহা-পুৰোহিত হব পাৰে আৰু মানুহে পাপৰ পৰা ক্ষমা পাব পাৰে। [G1655 eleemon ⚑]



এজন দয়া লু  আৰু বিশ্বা  সী প্ৰ ধান পু ৰোহিত → লোকসকলৰ পাপৰ প্ৰা য় শ্চিত্ত সাধন কৰিবৰ বাবে।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা — খ্ৰীষ্ট আগমনৰ আগতেও দয়া আছিল, কিন্তু সেয়া তেতিয়াও সম্পূৰ্ণ নাছিল। সঁচা দয়া অন্ততঃ তেৱেঁই দেখুওয়ালে: এজন দয়ালু  মহাযাজক,
যিয়ে লোকসকলৰ পাপবোৰ ঈশ্বৰৰ সৈতে মিলি এক হ'বৰ বাবে আনে। পৰিত্ৰাণৰ যুগেই হৈছে দয়াৰ যুগ।)

III. দয়া লৈ কৰা প্ৰা ৰ্থ না

A. মাৰ্কে  লিখা শুভবাৰ্তা  10:47 সেই বাটেদি নাচৰতীয়া যীচু  আহি থকা বু লি শুনি, তেওঁ  আটাহ পাৰি ক’বলৈ ধৰিলে, “হে দায়ুদৰ সন্তান যীচু ,
মোক দয়া কৰক!” [G1653 eleeo ⚑] [G1653 eleeo ⚑] (48) তাতে অন্ধ মানুহ জনক মনে মনে থাকিবলৈ অনেক লোকে ডবিয়ালে;
কিন্তু তেওঁ  অধিককৈ আটাহ পাৰি ক’লে, “হে দায়ুদৰ সন্তান, মোক দয়া কৰক!”
হে যীচু , দায়ূ  দৰ পু ত্ৰ, মোক দয়া  কৰক → তেওঁ  অধিককৈ চিঞৰি ক'লে।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা-ভাৱনা — দয়াক নাম ধৰি কাতৰোক্তি কৰি খু জিব পাৰি। তেওঁ ক যিমানেই চু প থাকিবলৈ কোৱা হৈছিল, তেওঁ  সিমানেই চিঞৰি চিঞৰি কৈছিল;
আৰু দয়া তেওঁ ৰ বাবে বন্ধ হোৱা নাছিল। দয়া প্ৰত্যাশা কৰা হয় আৰু আশা কৰা হয়, ইয়াক পাবলগীয়া কোনো বস্তু বু লি দাবী কৰা নহয় — তথাপিও ই কাতৰোক্তি
কৰাসকলক উত্তৰ দিয়ে।)

হাতেৰে কাম কৰা দয়া  — মণ্ডলীৰ যোগেদি দান

A. লূকে লিখা শুভবার্তা  11:41 ভিতৰত যি আছে, সেইখিনিকে দান কৰা; তেতিয়া সকলো বস্তু তোমালোকলৈ শুচি হব।
[G1654 eleemosyne ⚑]
তোমালোকৰ যি আছে সেইবোৰৰে দান দিয়া  → তাতে তোমালোকলৈ সকলো বস্তু  শুচি হয় ।

B. পাঁ চনি সকলৰ কৰ্ম 9:36 আৰু যাক ভাষাত দৰ্কা  অৰ্থাৎ হৰিণী বু লি মাতে, দান দিয়া আৰু সৎকৰ্মেৰে পূৰ্ণ হৈ থকা টাবিথা নামৰ শিষ্যা এজনী
যাফোত আছিল৷ [G1654 eleemosyne ⚑]
তাই কৰা সৎকৰ্ম  আৰু দান-ধৰ্ম ৰ কামেৰে পূ ৰ্ণ ।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা — নতু ন নিয়মত বৰদানবোৰ প্ৰথমে মণ্ডলীলৈ প্ৰবাহিত হয়, আৰু মণ্ডলীৰ পৰা ভাই-ভনীসকললৈ, তাৰ পাছত বাহিৰৰ লোকসকললৈ। এইদৰে
প্ৰয়োজন ক্ৰমানুসাৰে পূৰণ কৰা হয়, আৰু দান কৰাটো অসাৰতালৈ বা কোনো এজন লোকৰ ইচ্ছালৈ ঘূৰাই দিয়া নহয়।)

V. নিয় মৰ পৰা প্ৰ বাহিত হৈ থাকা দয়া  — লোট, আৰু যাকোব

A. আদিপুস্তক 19:19 চাওঁ ক, আপোনালোকৰ দৃষ্টিত আপোনালোকৰ এই দাসে অনুগ্ৰহ পাইছো আৰু মোৰ জীৱন ৰক্ষা কৰাত আপোনালোকে
মোলৈ দয়াও দেখুৱালে; কিন্তু মই পাহাৰটোলৈ পলাই যাব নোৱাৰোঁ ; কিয়নো মই গৈ পোৱাৰ আগেয়ে হয়তো সেই বিপদ আহি পৰিব আৰু মই
মৰিম। [H2617 chesed ⚑]
আপু নি আপোনাৰ দয়া  প্ৰ দৰ্শ ন কৰি → মোৰ প্ৰা ণ ৰক্ষা কৰাত মহিমান্বি  ত কৰিলে।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা-ভাৱনা — ঈশ্বৰৰ দয়াই এজন মানুহক তেওঁ  যিমান দূৰলৈকে যাবলৈ ইচ্ছু ক, সিমান দূৰলৈকে লৈ যাব, আৰু তেওঁ  ঈশ্বৰৰ প্ৰেমময় যত্নৰ বিষয়ে
সম্পূৰ্ণৰূপে নিশ্চিত নোহোৱালৈকে তেওঁ ৰ লগত থাকিব। লোটে পাহাৰলৈ উঠি যাবলৈ ইচ্ছা কৰা নাছিল; স্বাভাৱিক মানুহ নগৰ নোহোৱাকৈ জীয়াই থাকিব নোৱাৰে।)

B. আদিপুস্তক 19:29 যেতিয়া ঈশ্বৰে সমথলৰ নগৰবোৰ বিনষ্ট কৰিলে, তেতিয়া ঈশ্বৰে অব্ৰাহামক সোঁ ৱৰণ কৰিলে; তেওঁ  লোটে য’ত বাস
কৰিছিল, সেই নগৰবোৰৰ ধ্বংসস্তূ পৰ মাজৰ পৰা তেওঁ ক বাহিৰলৈ উলিয়াই পঠালে।
ঈশ্ব  ৰে অব্ৰা হামক সোঁ ৱৰণ কৰিলে → আৰু লোতক ধ্বংসৰ মাজৰ পৰা উলিয়া ই আনিলে।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা — লক্ষ্য কৰক লোতক কিয় ৰক্ষা কৰা হৈছিল: ঈশ্বৰে অব্ৰাহামক সোঁ ৱৰণ কৰিছিল। লোতক ৰক্ষা কৰা দয়া আন এজনৰ সৈতে ঈশ্বৰে কৰা
নিয়মটোৰ পৰাই বাগৰি আহিছিল। নিয়মৰ দয়াই তাক পোৱা লোকতকৈও বহু দূৰলৈকে পৌঁ ছে।)

C. আদিপুস্তক 32:10 আপোনাৰ এই দাসক আপু নি যে সকলো কৰুণা আৰু বিশ্বস্ততা দেখুৱাইছে, মই তাৰ এফেৰিও যোগ্য নহওঁ ; কিয়নো মই
কেৱল এডাল লাখুটি লৈয়েই এই যৰ্দ্দ ন নদী পাৰ হৈ গৈছিলোঁ ; কিন্তু এতিয়া মোৰ দুটা দল হৈ গ’ল। [H2617 chesed ⚑]
আপোনাৰ এই দাসক আপু নি যে সকলো কৰুণা আৰু বিশ্ব  স্ত তা দেখু ৱাইছে.

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা — যে এজন মানুহ সৰুতম দয়াৰ যোগ্যও নহয়, এইটোৱেই সেই বিষয় যি ধন্যবাদ আনি দিয়ে, কিয়নো দয়া এক উপহাৰ, মজু ৰি নহয়। যিটো
পাবলগীয়া, সেয়ে কোনো ধন্যবাদ নানে; যিটো মুকলিভাবে দিয়া হয়, সেয়েহে প্ৰশংসা আনে।)

D. আদিপুস্তক 32:12 কিন্তু আপু নি কৈছিলে, ‘মই নিশ্চয়ে তোমাৰ মঙ্গল কৰিম; তোমাৰ বংশ সাগৰৰ তীৰৰ বালিৰ দৰে কৰিম যাক গণি শেষ
কৰিব নোৱাৰিব।’”
मই নিশ্চয়ে  তোমাৰ মঙ্গল কৰিম → তোমাৰ বংশক সমু দ্ৰ ৰ বালিৰ নিচিনা কৰিম।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তাধাৰা — দয়াৰ লক্ষ্য পৰিত্ৰাণ, ঈশ্বৰৰ প্ৰেমৰ সিদ্ধকৰণ। যাকোবক উদ্ধাৰ কৰা হৈছিল, আৰু তেওঁ ৰ বংশধৰসকলকো এতিয়াও উদ্ধাৰ কৰা হ'ব;
দয়াই মঙ্গল কৰে, আৰু শেষলৈকে কৰে।)

VI. তেওঁ ৰ দয়া  অনন্ত কাল স্থা য়ী

A. গীতমালা 136:1 যিহোৱাৰ ধন্যবাদ কৰা, কিয়নো তেওঁ  মঙ্গলময়, কাৰণ তেওঁ ৰ প্রেম চিৰ-কাললৈকে থাকে। [H2617 chesed ⚑]



যিহোৱাৰ ধন্যবাদ কৰা, কিয় নো তেওঁ  মঙ্গলময়  → কাৰণ তেওঁ ৰ প্রে ম চিৰ-কাললৈকে থাকে.

B. গীতমালা 136:4 যি জনাই অকলে মহৎ মহৎ আচৰিত কৰ্ম কৰে, তেওঁ ৰ ধন্যবাদ কৰা, কাৰণ তেওঁ ৰ প্রেম অনন্তকাল স্থায়ী।
[H2617 chesed ⚑]
যি জনাই অকলে মহৎ মহৎ আচৰিত কৰ্ম  কৰে, তেওঁ ৰ ধন্যবাদ কৰা → কাৰণ তেওঁ ৰ প্রে ম অনন্ত কাল স্থা য়ী .

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তাধাৰা — এই এষাৰ কথাই গোটেই গীতটোৰ মাজেৰে বাৰে বাৰে বাজি উঠে: তেওঁ ৰ দয়া চিৰকাললৈকে স্থায়ী। আচৰিত কাৰ্যবোৰ, আকাশমণ্ডল,
সূৰ্য আৰু চন্দ্ৰ, মৰুপ্ৰান্তৰেদি অগুৱাই নিয়া কাৰ্য — এই সকলোবোৰেই আমাক সোঁ ৱৰাই দিবলৈ ৰখা হৈছে যে তেওঁ ৰ দয়াৰ কোনো অন্ত নাই।)

C. গীতমালা 136:23 যি জনাই আমাৰ হীন অৱস্থাত আমাক সুঁ  ৱৰিলে, তেওঁ ৰ ধন্যবাদ কৰা, কাৰণ তেওঁ ৰ প্রেম অনন্তকাল স্থায়ী।
[H2617 chesed ⚑] (24) যি জনাই আমাক আমাৰ শত্ৰুবোৰৰ পৰা উদ্ধাৰ কৰিলে, তেওঁ ৰ ধন্যবাদ কৰা, কাৰণ তেওঁ ৰ প্রেম অনন্তকাল স্থায়ী।
(25) যি জনাই সমুদায় প্ৰাণীকে আহাৰ দিয়ে, তেওঁ ৰ ধন্যবাদ কৰা, কাৰণ তেওঁ ৰ প্রেম অনন্তকাল স্থায়ী।
আমাৰ নীহ অৱস্থা ত আমাক সোঁ ৱৰণ কৰিলে + আমাৰ শত্ৰুবোৰৰ পৰা আমাক মু ক্ত   কৰিলে + সকলো প্ৰা ণীক আহাৰ দিয়ে  → তেওঁ ৰ দয়া  চিৰকাললৈকে
থাকে।

সমাপ্তি

গীতমালা 136:26 স্বৰ্গৰ ঈশ্বৰৰ ধন্যবাদ কৰা, কাৰণ তেওঁ ৰ প্রেম অনন্তকাল স্থায়ী। [H2617 chesed ⚑]
স্ব  ৰ্গ ৰ ঈশ্ব  ৰৰ ধন্যবাদ কৰা → কাৰণ তেওঁ ৰ প্রে ম অনন্ত কাল স্থা য়ী .

ইফিচীয়া পত্ৰ 2:4 কিন্তু দয়া ধনেৰে ধনৱান ঈশ্বৰে যি মহা প্ৰেমেৰে আমাক প্ৰেম কৰিলে [G1656 eleos ⚑] (5) তাৰ কাৰণে আমি অপৰাধত
মৰি থকা কালতেই, খ্ৰীষ্টৰ সৈতে তেওঁ  আমাক নতু ন জীৱন দিলে; অনুগ্ৰহেৰে আপোনালোকে পৰিত্ৰাণ পালে;
দয়া ত ধনী ঈশ্ব  ৰে → খ্ৰী ষ্ট ৰ সৈতে আমাক জীৱিত কৰিলে → অনু গ্ৰ হৰ দ্বা ৰাই তোমালোক পৰিত্ৰাণ পাইছা।

(মোৰ ব্যক্তিগত চিন্তা — সমগ্ৰ অধ্যয়নটোক এক শাৰীত সংগ্ৰহ কৰিলে: দয়া এক কাৰ্য, আৰু ই ঈশ্বৰৰ পৰা প্ৰবাহিত হয়। প্ৰাচীন ভাষাত ই দুটা শব্দ — বিশ্বাস ধৰি ৰখা
নিয়মৰ দয়া, আৰু নিম্নলৈ প্ৰবাহিত হৈ যোৱা গভীৰ প্ৰেম। ঈশ্বৰেই প্ৰথমে ইয়াক দেখুৱালে, আৰু বিচাৰে যে আমিও ইজনে সিজনক দেখুৱাওঁ । ই লোতক জুইৰ পৰা লৈ
গ'ল, আৰু যাকোবক ৰাখিলে, যি ইয়াৰ সৰুতম অংশৰ যোগ্যও নাছিল, আৰু ই সমগ্ৰ গীত পুস্তকত অন্তহীনভাৱে ধ্বনিত হয়। আৰু ইয়াৰ সকলোৰে লক্ষ্য হ'ল ৰক্ষা
কৰা: ঈশ্বৰ, যি দয়াত ধনী, খ্ৰীষ্টৰ সৈতে আমাক একেলগে জীৱিত কৰিলে। তেওঁ ৰ দয়া চিৰকাললৈকে থাকে, আৰু ই পৰিত্রাণলৈকে সম্পূৰ্ণভাৱে থাকে।)

অনু শীলন প্ৰ শ্নো  ত্তৰ

১. তীত ৩:৫ — আমি ধাৰ্মিকতাৰে কৰা কৰ্মৰ কাৰণে নহয়, কিন্তু তেওঁ ৰ দয়া অনুসাৰে তেওঁ :
a) আমাক অনুতাপলৈ মাতিছে
b) আমাক ৰক্ষা কৰিলে
c) আমাক পুনৰায় জন্ম দিলে

২। মথি ৯:১৩ — মই দয়া বিচাৰোঁ , বলিদান নহয়:
a) বিচাৰ
b) বলিদান
c) দান-খৈৰাত

3. মথি ৫:৭ — ধন্য দয়ালু  সকল: কিয়নো তেওঁ লোকে:
a) দয়া প্ৰাপ্ত হোৱা
b) ঈশ্বৰক দেখা
c) সান্ত্বনা পোৱা

4. ইফিষীয়া ২:৪ — কিন্তু দয়াত ধনী ঈশ্বৰে, যি মহৎ প্ৰেমেৰে তেওঁ  আমাক প্ৰেম কৰিলে, তাৰেই কাৰণে:
a) কৰ্মৰ দ্বাৰা আমাক পৰিত্ৰাণ কৰিলে
b) আমাক পুনৰজন্ম দি জীৱন্ত আশালৈ আনিলে
c) খ্ৰীষ্টৰ সৈতে আমাক একেলগে জীৱিত কৰিলে

৫. আদিপুস্তক ৩২:১০ — মই তোমার সকলো কৃ পাৰ যোগ্য নহওঁ
a) দয়া, আৰু সকলো সত্যতাৰ
b) যিহোৱাৰ আশ্চৰ্য কাৰ্যসমূহ
c) অব্ৰাহামৰ আশীৰ্বাদসমূহ

৬. উৎপত্তি ১৯:২৯ — যেতিয়া ঈশ্বৰে সমথলৰ নগৰবিলাক নষ্ট কৰিছিল, তেতিয়া ঈশ্বৰে অব্ৰাহামক সোঁ ৱৰণ কৰিছিল, আৰু:

a) লোতক ধ্বংসৰ মাজৰ পৰা বাহিৰ কৰি পঠাই দিলে



b) জোয়ার নগৰখন ৰক্ষা কৰিলে
c) সমথল খনৰ প্ৰতি দয়া কৰিলে

৭. গীতমালা ১৩৬:২৩ — যিজনে আমাৰ নীহ অৱস্থাত আমাক সোঁ ৱৰণ কৰিলে: কিয়নো তেওঁ ৰ দয়া:
a) অনন্তকালৰ পৰা আহে
b) তাৰ সকলো কাৰ্যৰ ওপৰত আছে
c) চিৰকাললৈকে থাকে

উত্তৰ কু ঞ্জী: 1-b, 2-b, 3-a, 4-c, 5-a, 6-a, 7-c

এই অধ্যয় নটো কেনেকৈ শাখা-প্র শাখাযু ক্ত   হৈছে

শব্দবোৰ কিয়  গুৰুত্ব পূ ৰ্ণ : পু ৰণি ভাষাত দয়া ৰ দু টা শব্দ আছে — CHESED (H2617, দয়া ), নিয় ম-চু ক্তি  ৰ কৃ পা, আৰু RACHAM (H7356, কোমল দয়া ),
তললৈ বৈ যোৱা প্ৰে ম; নতু ন ভাষাত তিনিটা আছে — ELEOS (G1656, দয়া ), কাৰ্য  কৰা দয়া ; ELEEO (G1653, দয়া  কৰা), কান্দি  খু জা আৰু দেখু ওৱা
দয়া ; আৰু ELEEMOSYNE (G1654, দান), হাতেৰে দিয়া  দয়া ।

নতু ন নিয় মে এইটো কেনেকৈ অধিক মু কলি কৰা হৈছে: অব্ৰা হামৰ কাৰণে লোতলৈ দেখু ওৱা দয়া  (আদিপু স্ত ক ১৯:২৯) খ্ৰী ষ্ট ত বহলাই দিয়া  হৈছে — দয়া ত
ধনী ঈশ্ব  ৰে আমাক তেওঁ ৰ সৈতে একেলগে জীৱিত কৰিলে (ইফিচীয়া  ২:৪-৫)। নিয় মৰ দয়া  সকলোৰে বাবে পৰিত্ৰাণদায় ক দয়া লৈ পৰিণত হ’ল।

এইটোৱে ইহুদী আৰু অনা-ইহুদীক কেনেকৈ স্পৰ্শ  কৰে: পিতৃ সকলৰ আগত শপত খোৱা দয়া , আৰু বাটৰ কাষত থকা এজন অন্ধ     ভিক্ষু কে কান্দি  খু জা দয়া
(মাৰ্ক  10:47), এই দু য়ো  একেই দয়া । ই গ্ৰ হণ কৰিব বিচৰা সকলো লোকৰ ওপৰতে বৈ যায় ।

এইটো আপোনালৈ কেনেকৈ প্ৰ যোজ্য হয় : অন্ধ     মানু হজনৰ পথেৰে আহক — চিঞৰি কওক আৰু নিমাত নহ'ব (মাৰ্ক  ১০:৪৮); নিজৰ হাতেৰে দয়া  কৰক
(লূ ক ১০:৩৭); আৰু ধন্যবাদ দিয় ক, কিয় নো আপু নি অতি অলপ দয়া ৰো যোগ্য নহয়  (আদিপু স্ত ক ৩২:১০)।

অনন্ত  কালৰ বাবে ইয়া ৰ অর্থ  হ'ল: দয়া ৰ উদ্দেশ্য হৈছে পৰিত্ৰাণ (তীত ৩:৫), আৰু তেওঁ ৰ দয়া  অনন্ত কাললৈকে থাকে (গীতমালা ১৩৬:২৬)। ই কামটো
আৰম্ভ  কৰিছিল, আৰু ই সম্পূ র্ণ  নোহোয়া লৈকে বন্ধ     নহব।

পাৰ্শ্ব   প্ৰ সংগ: যোহনৰ বাপ্তি স্ম আছিল আহিবলগীয়া  ক্ৰো ধৰ পৰা পলাই ঈশ্ব  ৰৰ দয়া লৈ যোৱা এক কাৰ্য  (মথি ৩:৭; মাৰ্ক  ১:৪) — পানীয়ে  ৰক্ষা কৰা নাছিল,
কিন্তু  ই আছিল এক শুদ্ধ    বিবেকৰ উত্তৰ (১ পিতৰ ৩:২১); তেওঁ লোকে জানিছিল যে তেওঁ লোক সোধ-বিচাৰৰ যোগ্য আছিল, আৰু ইয়া ৰ পৰিবৰ্তে
তেওঁ লোকে দয়া  বিচাৰিছিল।

সম্ভা ৱ্য প্ৰ কাশ: দয়া  আশা কৰা আৰু বিচৰা বস্তু , মজু ৰি বু লি দাবী কৰা নহয়  — যি আশা কৰা হয়  সেয়া  দাতাগৰাকীৰ হাতত থাকে, কিন্তু  মজু ৰি
লওঁ তাগৰাকীয়ে  নিয় ন্ত্ৰ ণ কৰিব; সেয়ে হে দয়া  সদায়  এটা উপহাৰ, আৰু উপহাৰে ধন্যবাদ আনে, আৰু ধন্যবাদে সকলো গৌৰৱ ঈশ্ব  ৰলৈ উভতাই দিয়ে ।
(মোৰ ব্যক্তি  গত চিন্তা )

উদ্ধা   ৰ পাবলৈ আপু নি কি কৰিব লাগে?

আমাৰ বাইবেল অধ্যয়ন চাওক — "মই পৰিত্ৰাণ পাবলৈ কি কৰিব লাগে"
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